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Pregled modelov SERIJE K

Strelski daljnogledi z majhno poveéavo

K18i-2
K18i
K16i

Strelski daljnogledi z veliko pove&avo
K540i

K328i

K525i

K318i

K864

K1050

DOBRODOSLI PRI EKIPI KAHLES!

Hvala, ker ste izbrali strelni dalinogled KAHLES.
Kupili ste izredno natan&en opti¢ni izdelek, ki je bil razvit
in izdelan tako, da izpolnjuje najstrozje standarde.

Pred prvo uporabo naprave natanéno preberite ta
uporabniski priroenik. Tako boste optimalno izkoristili
vse njene funkcije in polni potencial.

Vse tehni¢ne podatke in podrobne pokrivne mere
namerilnega kriza/zomega kota najdete na splefi
strani kahles.at.

Ce imate dodatna vprasanja o izdelku, se obmite na
pooblascenega prodajalca izdelkov druzbe KAHLES
ali neposredno na naso ekipo za pomo¢ strankam.

Upamo, da boste pri uporabi svojega novega
strelnega dalinogleda KAHLES vzivali, in pri njej
vam zelimo veliko uspeha.
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1. INFORMACIJE O VARNOSTI

Pred prvo uporabo naprave natanéno preberite
informacije o varnosti.

* Strelnega dalinogleda nikoli ne uporablicjte  za
neposredno gledanje v sonce ali katero koli zare¢o
svetlobo, saj se vase o¢i pri tem lahko poskodujejo.

* Ko ga ne uporabliate, ga zascitite pred mocno svetlobo
in foploto ter ga shranite na suhem mestu.

* Bodite pozorni na predpisano najmaniso razdaljo med
ocesom in strelnim dalinogledom.

e Popravila lahko izvaja samo druzba KAHLES. V
nasprotnem primeru bo kakrsen koli garancijski zahtevek
nicen.

* Da bi preprecili morebitne poskodbe, so lahko vijaki
montaznega elementa pri  strelnem  daljnogledu
zategnjeni le z navorom, ki ga priporoca proizvajalec.
Navor ne sme biti ve¢ji od najvecjega navora za
zategovanie, ki znasa 240 Ncm.

e Pri spreminjanju nastavitev na kupoli ne uporabljajte
velike mehanske sile.

e Preden zacnete prilagajati katero koli nastavitev na
montiranem strelskem dalinogledu, se vedno prepricaite,
da je vase orozje varno in zavarovano.

2. NAVODILA ZA MONTAZO IN UPORABO

Strelni daljinogledi KAHLES so zasnovani tako, da so
vodoodporni in vzdrzljivi. Vseeno priporo¢amo, da svoj
strelni dalinogled zas¢éitite pred udarci in drugimi morebitnimi
poskodbami. Se zlasti bodite previdni pri uporabi na
obmogjih okoli upravljalnih elementov, le¢ in okularjev.

Za pravilno montaZo strelnega daljinogleda priporo¢amo, da
ga namesti pooblas&eni puskar ali usposoblieni prodajalec.
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3. PREGLED UPRAVLJALNIH ELEMENTOV

Odbvisno od modela

1 - Prilagoditev dioptrije 5 — Kupola za vi3insko nastavitev

2 — Obroéek za prilagoditev 6 — Kupola za stransko nastavitev

poveéave 7 - Kazalni zati¢/indikator
3 - Kolesce za nastavitev obrata
paralakse 8 — Pokrovéek baterije

4 - Gumb za izbiro osvetlitve/ 9 — ZASCITA PRED VRTENJEM/
regulator svetlosti »TWISTGUARD«

Rl 4. PRILAGODITEV DIOPTRIJE, IZOSTRITEYV,

POVECAVA IN NASTAVITEV PARALAKSE

* 7 vgrajeno prilagoditvijo dioptrije lahko prilagodite
namerilni kriz tako, da je izostren v vasem ocesu.
Obracajte obro¢ek za prilagoditev dioptrije (1) v
razponu +/~ (levo/desno), dokler namerilni kriz ni jasno
izostren.

* Povecavo nastavliate z obrockom za prilagoditev
povecave (2). Ce ga obmete v desno, povecavo
zmanjate, ce ga obrnefe v levo, pa jo poveate.

e Obracajte kolesce za nastavitev paralakse (3), dokler
slika ni izostrena. Optimalno nastavitev dosezete, ko se
namerilni kriz glede na sliko ne premika, kadar se
polozaj ogesa na okularju spremeni. Za najnatanénejso
nastavitev  paralakse  priporoc¢amo, da  uporabite
najve&jo povecavo strelnega dalinogleda.

Simboli¢na slika

5. NASTAVITEV PO VISINI IN SMERI
Na strelnih dalinogledih KAHLES je mogoce prilagoditi obe

nastavitvi, po visini in smeri.

Ko obragate nastavitveno kolesce, je mogoce zacutiti vsak
mehanski klik in ga hkrati tudi slisati. Z vsakim posameznim
klikom se tocka pristrelitve premakne - odvisno od smeri
vrtenja — v zeleno ali nasprotno smer.

Opozorilo: Pri spreminjanju nastavitev na kupoli za
nastavitev ne uporabljajte velike mehanske sile!

6. MEHANSKO CENTRIRANJE

Pri privzeti tovarniski nastavitvi strelnega dalinogleda je
opfi¢ni sistem mehansko centriran. Ce morate dolociti ta
polozaj, naredite naslednje:

1. Obracgajte kupolo za visinsko nastavitev, dokler ne
dosezete konca razpona mehanske prilagoditve
(mehanskega omejevalal.

2. Kupolo za visinsko nastavitev nato obragajte v nasprotni
smeri, medtem pa tejte skupno $tevilo klikov do konca
razpona mehanske prilagoditve (mehanskega omejevalal).

3. Polovica tega stevila klikov predstavlja polozaj, ki je
natanko na sredini optiénega sistema.

4. Ta postopek ponovite pri kupoli za stransko nastavitev,
da dolocite sredinski polozaj.



7. NASTAVITEV NICELNE TOCKE ZADETKA

Med pristrelievanjem svojega strelnega dalinogleda lahko
z vrtenjem kupol za visinsko in smerno nastavitev nastavite
zeleni polozaj tocke zadetka.

Korekcija nastavitve za en klik na 100 m in smer popravka
sta vgravirani v kupoli za visinsko in stransko nastavitev:
pus¢ica z napisom »Up« na kupoli za visinsko nastavitev
oznacuje smer vrtenja za premik tocke zadetka navzgor;
pus¢ica z napisom »R« na kupoli za nastavitev po smeri
ozna&uje smer vrfenja za premik tocke zadetka v desno.

Takoj ko nastavite zeleno tocko pristrelitve, lahko obe kupoli
nastavite na nic.

Za to uporabite orodje, ki je v
pokroveku baterije, ali primeren
imbusni klju¢.

— Simbolicna slika

7.1 NASTAVITEV NICELNE TOCKE ZADETKA
PRI SERIJI K: STRELNI DALJNOGLEDI Z
MAJHNO POVECAVO

1. S prsfi drzite ustrezno na-
stavitveno kolesce.

2. S kovancem, proznim
fulcem naboja ali &im
podobnim obracajte vpe-
njalni vijak (1) v nasprotni
smeri urnego kazalca.

3. Vpenjalni  vijak  odvijte
samo toliko, da se indeksni obrocek (3) vrti prosto in brez
klikanja.

4. Nato obracajte indeksni obrogek (3), dokler oznaka
nicelne tocke ni poravnana z indeksno oznako na
strelnem dalinogledu.

Simboli¢na slika

5. Hkrati pridrzite indeksni obrogek (3) in nastavitveno
kolesce (2] ter priviite vpenijalni vijak (1) v smeri urnega
kazalca. Da preprecite napake pri nastavljanju, pazite,
da med tem postopkom ne pride do nenamerne
nastavitve (pri kateri bi se zaslisal klik).

6. Vas strelni dalinogled je zdaj prilagojen vasi tocki
pristrelitve oz. »nastavljen na nicelno tocko zadetkax.

7.2 NASTAVITEV NICELNE TOCKE ZADETKA PRI
SERIJI K: STRELNI DALJNOGLEDI Z VELIKO
POVECAVO

7.2 a Nigelna visinska nastavitev/
nastavitev OMEJEVALA NICLE (ZEROSTOP)

OMEJEVALO NICLE ali ZEROSTOP (tocka mehanskega
omejevala) je dva ali tri klike pod indikatoriem ni¢le in se
nastavi po pristrelitvi. Omogoca hitro vraganje na nicelni
polozaj in prepre¢uje nenameren spust pod ta polozaj - to
ie popolno za okoliseine s spremenljivimi razdaljomi.

Za nastavitey OMEJEVALA NICLE naredite naslednie:

S prilozenim imbusnim klju¢em odvijajte oba pritrdilna vijaka
na kupoli za visinsko nastavitev za en do tri obrate (pozor:
vijakov ne odvijte do konca), dokler se vriljivi gumb kupole
za visinsko nastavitev ne vrfi prosto in brez klikanja. Nato
zavrtite vriljivi gumb kupole navzdol do konca razpona
mehanske prilagoditve (tocke omejevala). To obicajno
pomeni dva ali fri klike pod oznako ni¢le na indeksni lestvici.
Zavrfite wvrtljivi gumb kupole, tako da je oznaka nicle
poravnana z indikatoriem ni¢le na ohisju strelnega
dalinogleda. Drzite vriliivi gumb kupole v togno tem
polozaju in s prilozenim imbusnim klju¢em privije oba
prifrdilna  vijoka nazaj [z navorom najvec¢ 30 Ncm).
OMEJEVALO NICLE je s tem nastavljeno, visinska nastavitev
pa je nastavljena na ni¢lo.



7.2b Niéelna nastavitev po smeri

Za stransko nastavitev na zeleno tocko pristrelitve s
priloZzenim imbusnim klju¢em odvijte oba pritrdilna vijaka za
en do tri obrate (pozor: vijakov ne odvijte do koncal, nato
pa obrnite vriljivi gumb kupole, tako da je oznaka nicle
poravnana z indikaforiem nicle na  ohisju strelnega
dalinogleda.

Drzite vriljivi gumb v to¢no tem polozaju in s prilozenim
imbusnim klju¢em privijte oba vijaka nozaj (z navorom
najve¢ 30 Ncm). Stranska nastavitev je zdaj nastavljena na
ni¢lo.

7.2c Ponastavitev tovarniskih nastavitev

1. Obracajte kupolo za visinsko nastavitev (5) v smeri
navzgor, dokler ne dosezete tocke mehanskega
omejevala.

2. S prilozenim imbusnim klju¢em odvijajte oba pritrdilna
vijaka na kupoli za visinsko nastavitev za en do tri obrate
[pozor: vijakov ne odvijte do konca), dokler se vriljivi
gumb kupole za visinsko nastavitev ne vrti prosto in brez
klikanja.

3. Nafo zavrtite vriljivi gumb kupole navzgor do konca
razpona mehanske prilagoditve (tocke omejevalal).

4. Znova privifte pritrdilna vijaka (pozor: z navorom, ki
lahko znasa najvee 30 Nem).

5. Zavrtite kupolo za visinsko nastavitev navzdol do konca
razpona mehanske prilagoditve (tocke omejevalal).

6. Odvijajte oba pritrdilna vijoka na kupoli za visinsko
nastavitev za en do tri obrate (pozor: vijakov ne odvijte
do konca), dokler se vriljivi gumb kupole za visinsko
nastavitev ne vrti prosto in brez klikanja.

7. Nafo zavrtite kupolo za visinsko nastavitev navzdol do
konca razpona mehanske prilagoditve (focke omejevala).

8. Znova priviite pritrdilna vijaka (pozor: z navorom, ki
lahko znasa najvee 30 Nem).

9. Zdaj ste dezaktivirali OMEJEVALO NICLE in poln
uporabni razpon prilagoditve je ponovno na voljo.

8. KAZALNI ZATIé/INDIKATOR OBRATA

Naprave s kazalnim zati¢em imajo mehanski indikafor
obrafov. S tem je prikazana trenutna stopnja vriliajev,
odvisno od polozaja zati¢a.

Polozaiji zati¢a so doloéeni na naslednji naéin:

1. vriliaj: zafi¢ ni dvignjen — poravnan je z vriljivim gumbom
kupole.

2. vriljaj: zati¢ je rahlo dvignjen - zaznaven je na dotik in
oznacen z rdeco.

3. vriljaj: zati¢ je dvignjen nekoliko bolj - jasno je zaznaven
na dotik in oznagen z belo.

Stevilo vriljajev, ki jih je mogoce prikazati, je odvisno od
celotnega razpona prilagoditve pri modelu  strelnega
dalinogleda (uporabni razpon prilagoditve je odvisen od
reditve, povezane z montazo).

Pri kupolah z oznakami EASYREAD so vriliaji oznaceni na
eni sami &rti vzdolz kupole za visinsko nastavitev. Pri modelih

z oznakami ez ve& ¢&rt polozaj kazalnega zatica jasno
kaze, kateri stopnii vriljajev so dodeliene dolocene vrednosti
klikov. Se zlasti pri lihem tevilu klikov na en vrtljaj kupole se
pri kombinaciji polozaja zatica in prikazane Stevilke
pokaze, da je dodelitev trenutne stopnie vriliajev jasna in
zanesljiva.




9. ZASCITA PRED
VRTENJEM/»TWISTGUARD«

oz Pri napravah s funkcijo TWISTGUARD

je zagotovliena patentirana  zaieita
kupole za sfransko nastavitev pred
vrtenjem. Pri tem je uporablien prosto
vrte¢i se  zascimi vriliivi gumb, ki
preprecuje nenamerne prilagoditve in je
takoj pripravlien na uporabo, pri cemer
ni dodatnih zaklepnih mehanizmov.

namerilnega  kriza
obmite  gumb  za
osvellitev v smeri
urnega kazalca.

) Z obra¢anjem gum-
Simboli¢na slika ba za osvetlitev
prilagodite svetlost: v smeri urnega kazalca jo povecate, v
nasprotni smeri urnega kazalca jo zmanijsate, ¢e pa gumb
obrnete do konca, vse do tocke omejevala ali oznake O, jo
izklopite.

Opomba:

za nafanéno nastavljanje v razponu nizke svetlostije krivulja
moci eksponentna. Se zlasti pri daljnogledih serije K z
namerilnim  krizem v 1. goris¢ni ravnini je osvellitev
zasnovana kot osvetlitev v mraku in je primerna tudi za
delovanie s priklopnimi sistemi (infrardecimi/toplotnimi).

V modele K z osveflitvijio namerilnega kriza je vgrajena
funkcija samodejnega izklopa. Ce se svetlostv dveh urah ne
spremeni, se osvetlitev namerilnega kriza samodejno
izklopi. Za ponovni vklop osvetlitve namerilnega kriza po
samodejnem izklopu obrnite gumb za osvetlitev v polozaj
za izklop in nato znova vklopite osvetlitev.
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Do preprecite nepotrebno porabo baterije, morate
osveflitev namerilnega kriza vedno izklopiti, kadar ni v
uporabi.

10.1. FUNKCIJA MAXLIGHT

Pri nopravah z dodatno  funkeijo
MAXLGHT je vkljugena nastavitev
posebej mocne svetlobe, pri kateri je
mogoce optimalno zajefi tar¢o fudi v
stanjih  z izredno mogno svetlobo
ozadja. Upostevaijte, da se zivlienjska
doba baterije pri delovanju v naginu
MAXLIGHT lahko skrajsa.

S\mbohénl} slika

11. MENJAVA BATERIJE
Baterija je pod pokrovekom gumba za izbiro osvetlitve.

Ce zelite zamenijati baterijo, naredite naslednje:

|zklopite osvetlitev namerilnega kriza.

Odvijte pokroveek baterije (z roko ali s kovancem,

odvisno od modela) v nasprotni smeri urnega kazalca.

Odstranite staro baterijo.

. Vstavite novo baterijo, pri ¢emer pazite, da je sfran,
oznaéena z znakom »+¢, obmjena navzgor (gledano od
zgoraij).

N =

(NEN

5. Znova namestite pokroveek baterije in ga trdno privite v FJ

smeri urnega kazalca.

Pri nekaterih modelih je nadomestna baterija vgrajena v
vriljivi gumb kupole za stransko nastavitev.

Opozorilo! Uporabljajte samo baterije vrste CR 2032.

Odlaganije rabljenih baterij

Baterij ne odlagajte med gospodinjske odpadke.
Obstaja zakonska obveznost vraganja rabljenih
baterij v namenske zbiralne centre, npr. v trgovine
ali ob¢inske centre za recikliranje odpadkov.
Baterije so oznagene s simbolom precrtanega




zabojnika za odpadke na kolesih in s kemi¢nim simbolom za
nevarne snovi, ki jih baterije vsebujejo (npr. »Cd« za kadmij,
»Hge« za zivo srebro in »Pb« za svinec). Pomagajte nam zaseititi
okolje pred onesnazevali, ki povzro&ajo dolgotrajno skodo.

12. SKLOP ROCICE ZA NASTAVLJANJE
POVECAVE

Pri modelih z odstranljivo rocico za nastavljanje povecave
so pri razli¢nih verzijah modelov na voljo razli¢ne moznosti
(z dolgo ali kratko rogico). Te rocice je mogoce zlahka
odstraniti in jih brez tezav namestiti na zeleni polozaj na
ohisju okularja glede na posameznikove Zelje.

Ce zelite odstraniti rocico, odvijajte vijak na njej s kljucem
torx, dokler je ni mogoce zlahka odstraniti z ohisja okularja.
Na ohisje okularja namestite zeleno ro¢ico za nastavljanje
povecave in jo poravnajte v zeleni polozaj. Nato znova
privijte vijake [pozor: z navorom, ki lahko znasa najvec

13. CISCENJE

Vsi sestavni deli in povriine so zasnovani tako, da sta
&isenje in vzdrzevanje enostavna.

Ciséenije le¢

Zaradi posebnega povrsinskega premaza KAHLES je

¢iseenie le¢ objektiva in okularja precejlazje. Da se opfi¢na
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kakovost povrsin s stekla s¢asoma ne poslabsa, vedno
skrbite, da na teh povrsinah ni umazanije, olja in masti.
Naijprej s primernim €opi¢em za lece objekliva previdno
odstranite velike delce umazanije.

Za temeljito ciseenje, ki sledi, vedno uporabljajte posebe;j
za fo razvito krpo za &iseenje leg, ki je zasnovana za nezno
nego obéutljivih povrsin le¢ in okularjev na opticnih
napravah. Poskrbite, da je krpa za ¢iseenje vedno Cista, saj
lahko delci umazanije poskodujejo obéutljive povrine.

Ce se umaze, jo je mogoce oprati v mla¢ni milnici in nato
posusiti na zraku.

Ciz&enje kovinskih delov
Za ¢iseenje kovinskih delov priporo¢amo mehko, ¢isto krpo.

14. HRAMBA

Strelni daljinogled je treba shranjevati na suhem, temnem
mestu. Ce naprava postane vlazna ali mokra, jo &im prej
temeljito osusite, da preprecite rjavenje in morebitno
poslabsanje delovanja.

15. CONFORMITATEA

Naprave so skladne z
direktivami EU 2011/65/EU,
2012/19/EU in 2014,/30/EU.

WEEE/ElektroG

Ta simbol oznacuje, da tega izdelka ne smete
odvre¢i skupaj z gospodinjskimi odpadki v
sklodu z direklivo o odpadni elekirieni in
elektronski  opremi  (WEEE) in nacionalno
zakonodajo. Ta izdelek je treba odstraniti na za to
dologenem zbirmem mestu. Za informacije o zbirnih mestih
za odpadno elekiricno in elekironsko opremo se obrnite na
lokalne organe ali na pooblas¢eno zbimo mesto za
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zbiranje odpadne elekiriéne in elekironske opreme. Pravilna
odstranitev tega izdelka varuje okolie in preprecuje
morebitno skodo za okolie in zdravie ljudi, ki bi lahko
nastala zaradi nepravilnega ravnanja z izdelkom.

Vsi podatki so tipi¢ne vrednosti.

Pridrzujemo si pravico do sprememb oblike/dizajna in
dostave. Ne sprejemamo odgovornosti za morebitne
tiskarske napake.

[=]:3 =]
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Obis¢ite tudi naso spletno stran

Vsi podatki so tipi¢ne vrednosti. Spremembe v zasnovi in dostavi ter fiskarske
napake so pridrzane

KAHLES Gesellschaft m.b.H.
Danfoss-Strafe 5 | 2353 Guntramsdorf, Austria
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